
Z M / 2 0 2 5 / 0 2 8 1

Zmluva o spolupráci č. ZM/2025/
(ďalej len „zmluva")

uzavretá podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov
(ďalej len „Obchodný zákonník")

medzi:

Národná diaľničná spoločnosť, a. s.

Sídlo:
Právna forma: 

Štatutárny orgán:

IČO:
IČ DPH:
DIČ:
Bankové spojenie: 
IBAN:

Dúbravská cesta 14, 841 04 Bratislava 
akciová spoločnosť zapísaná v obchodnom registri Mestského 
súdu Bratislava III, oddiel: Sa, vložka č.: 3518/B 
predstavenstvo zastúpené:
Ing. Filip Macháček, predseda predstavenstva 
a generálny riaditeľ
PhDr. Rastislav Droppa, podpredseda predstavenstva
35 919 001
SK 2021937775
2021937775
Štátna pokladnica
SK95 8180 0000 0070 0069 4593

(ďalej len „NDS")
a

PETCAR SERVIS, s.r.o.

Sídlo:
Právna forma:

Štatutárny orgán:
IČO:
IČ DPH:
IČ DPH: 
e-mail:

(ďalej len ako „PETCAR")

(PETCAR spolu s NDS sa v texte zmluvy spoločne označujú ako „zmluvné strany")

Dopravná 2697/9,040 13 Košice
spoločnosť s ručením obmedzeným zapísaná v obchodnom
registri Mestského súdu Košice, oddiel: Sro, vložka č.:13758/V
Ing. Marek Petruňák, konateľ
36 568 821
SK2020055323
SK2020055323

Preambula

Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu za účelom vymedzenia spolupráce pri odstraňovaní prekážok 
cestnej premávky, ktorými sú motorové vozidlá, ktoré môžu obmedziť a/alebo ohroziť jazdu vozidiel 
v cestnej premávke, vrátane vozidiel s hmotnosťou nad 3,5 t (ďalej len „vozidlo") z pozemných 
komunikácií vo vlastníctve a správe NDS (ďalej len „diaľnica") v prípade, že odstránenie vozidla vykoná 
pre účastníka cestnej premávky, ktorý svojim vozidlom prekážku cestnej premávky spôsobil, 
PETCAR. Zmluva sa týka spolupráce zmluvných strán pri odstraňovaní prekážok, definovaných 
v zmluve, z telesa diaľnic a/alebo zo súčastí diaľnic.
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Článok I
Vymedzenie pojmov

1.1 Na účely tejto zmluvy sa rozumie:

a) diaľnicou diaľnica, rýchlostná cesta a iná cesta, ktorej vlastníkom a správcom je NDS;

b) súčasťou diaľnice najmä most, tunel, cestný svah, cestný pomocný pozemok, priekopa, odstavný 
pruh, ochranný zelený pás, privádzač, vetva križovatky;

c) telesom diaľnice spevnená časť diaľnice určená predovšetkým na premávku motorových vozidiel;

d) prekážkou vozidlo na telese diaľnice, ktoré môže ohroziť alebo obmedziť jazdu vozidiel, najmä 
vozidlo po dopravnej nehode, vozidlo s poruchou, vozidlo s defektom pneumatiky, opustené 
vozidlo vrátane neoznačeného vozidla, vozidlo stojace v odstavnom pruhu; prekážkou je aj vozidlo 
nachádzajúce sa na súčasti diaľnice;

e) účastníkom cestnej premávky osoba, ktorá sa priamo aktívne alebo pasívne zúčastnila na 
dopravnej nehode, prevádzkovateľ motorového vozidla alebo vlastník motorového vozidla.

f) odťahová služba spoločnosť oprávnená na vykonávanie odťahovej služby v súlade s platnými 
právnymi predpismi,

Článok II 
Predmet zmluvy

2.1 Predmetom zmluvy je spolupráca zmluvných strán pri odstraňovaní prekážok z telesa diaľnic 
a/alebo zo súčastí diaľnic, najmä vozidiel s hmotnosťou nad 3,5 t, ak účastník cestnej premávky, 
ktorý prekážku spôsobil, o odstránenie prekážky požiadal PETCAR na základe informácií 
poskytnutých účastníkovi cestnej premávky podľa bodu 2.2 tohto článku.

2.2 NDS je oprávnená informovať účastníka cestnej premávky o možnosti priameho výkonu a zásahu 
odťahovej služby pri odstraňovaní prekážok z telesa diaľnic a/alebo zo súčastí diaľnic.

2.3 Priamy výkon a zásah PETCAR je možný len na základe súhlasu a konkrétnej požiadavky účastníka 
cestnej premávky, ktorý je povinný prekážku cestnej premávky odstrániť podľa § 43 ods. 1 zákona 
č. 8/2009 Z. z. o cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „výkon PETCAR").

2.4 V prípade výkonu PETCAR sa NDS v rámci spolupráce zaväzuje zabezpečiť, aby odstraňovaná 
prekážka bola označená v súlade s platnými právnymi predpismi. V prípade potreby NDS na pokyn 
príslušníka policajného zboru zabezpečí aj uzavretie diaľnice.

2.5 PETCAR sa zaväzuje vykonať odstránenie prekážky len s technikou špeciálne vybavenou na tento 
účel a s odbornou starostlivosťou tak, aby nedošlo k poškodeniu diaľnice, resp. ak bola v dôsledku 
vzniknutej prekážky diaľnica poškodená, aby sa rozsah poškodenia nezväčšoval.

2.6 Ak sa na diaľnici nachádzajú predmety a odpad, ktoré prekážajú v zjazdnosti na ceste a s prekážkou 
súvisia (ďalej len „odpad"), a účastník cestnej premávky požiada NDS, aby odpad odstránila, NDS 
na náklady účastníka cestnej premávky odpad z diaľnice odstráni.
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Článok III
Práva a povinnosti zmluvných strán

3.1 NDS sa zaväzuje zabezpečiť nepretržitý telefonický kontakt 24 hodín denne celý kalendárny 
rok na nasledovnom telefónnom čísle centrálneho operátorského pracoviska NDS
resp. na telefónnom čísle Diaľničnej patroly

3.2 PETCAR sa zaväzuje zabezpečiť nepretržitý telefonický kontakt 24 hodín denne celý kalendárny rok 
na telefónnom čísle

3.3 V prípade výkonu PETCAR v súlade s článkom II bod 2.3 zmluvy sa 
tento zaväzuje:

a) vykonávať činnosť s vlastnými špeciálne upravenými vozidlami, ktoré spĺňajú podmienky 
emisnej európskej normy EURO IV a vyššie a ich výbava zodpovedá technickým normám 
platným v SR a EÚ;

b) vykonávať všetky práce súvisiace s odstraňovaním prekážok s odborne spôsobilým 
personálom;

c) odstrániť prekážku z telesa diaľnice do dvoch hodín od ukončenia úkonov súvisiacich s 
dokumentáciou dopravnej nehody na mieste dopravnej nehody príslušníkmi Policajného zboru 
Slovenskej republiky (ďalej len „PZ SR"), ak nebude určené inak;

d) pri odstraňovaní prekážok využiť len takú techniku a pracovné postupy, aby nedošlo 
k následnému poškodeniu vozidiel a diaľnice;

e) vyhotovovať fotografickú dokumentáciu z priebehu vyslobodzovacích prác a túto na 
požiadanie predložiť NDS;

f) priebežne informovať poverených zamestnancov NDS o aktuálnej dopravnej situácii, 
o plynulosti cestnej premávky s ohľadom na odstraňovanú prekážku na diaľnici.

3.4 V prípade, že úkony súvisiace s odstránením prekážky nie je možné zo strany PETCAR vykonať bez 
uzavretia diaľnice, NDS je povinná vsúlade s pokynmi príslušníka PZ SR uzavretie diaľnice 
zabezpečiť.

Článok IV
Doba trvania zmluvy

4.1 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú v trvaní 4 (štyroch) kalendárnych rokov od jej účinnosti, pričom 
zmluva je platná dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť zmluva nadobúda dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v súlade s § 47a ods. 1 zákona č. 
40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Občiansky zákonník") a 
§ 5a ods. 2 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.

4.2 Každá zmluvná strana je oprávnená zmluvu vypovedať písomne aj bez uvedenia dôvodu. Výpoveď 
musí byť doručená druhej zmluvnej strane doporučene na adresu jej sídla, resp. miesta podnikania. 
Výpovedná lehota je 1 (jeden) kalendárny mesiac odo dňa doručenia výpovede druhej zmluvnej 
strane.
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4.3 Každá zmluvná strana je oprávnená od zmluvy okamžite odstúpiť v prípade, ak zistí, že poskytnuté 
informácie druhá zmluvná strana zneužila alebo nad rámec zmluvy poskytla tretej osobe. Zneužitím 
informácie sa rozumie najmä odplatné poskytnutie informácie inej ako zmluvnej strane. V takomto 
prípade sa zmluva zrušuje nasledujúcim dňom po dni doručenia odstúpenia od zmluvy písomnou 
formou druhej zmluvnej strane. Ustanovenia Občianskeho zákonníka a Obchodného zákonníka 
o náhrade škody týmto nie sú dotknuté.

Článok V
Záverečné ustanovenia

5.1 Ak zmluvné strany v čase jej platnosti spoločne dospejú k názoru, že oblasť vzájomnej spolupráce 
je účelné zmeniť alebo doplniť, zmluva môže byť doplnená dodatkom podpísaným štatutárnymi 
orgánmi oboch zmluvných strán.

5.2 Ak v Zmluve nie je dohodnuté inak, platí, že písomnosti týkajúce sa Zmluvy alebo v súvislosti so 
Zmluvou sa medzi stranami doručujú doporučene poštou, kuriérom, telefaxom alebo osobne. Za 
deň doručenia sa považuje deň prevzatia písomnosti druhou zmluvnou stranou, ktorej je 
písomnosť adresovaná (ďalej len „adresát"). V prípade, že adresát odmietne písomnosť prevziať, 
za deň doručenia sa považuje deň odmietnutia prevzatia písomnosti. V prípade, že adresát 
neprevezme písomnosť na pošte v odbernej lehote a zásielka sa z tohto dôvodu vráti zmluvnej 
strane, ktorá ju odoslala (ďalej len „odosielateľ') ako nedoručiteľná, za deň doručenia sa považuje 
posledný deň odbernej lehoty. V prípade, že sa odosielateľovi vráti zásielka s poznámkou „adresát 
neznámy" alebo s inou podobnou poznámkou, za deň doručenia sa považuje deň, kedy sa zásielka 
vráti odosielateľovi.

5.3 Práva a povinnosti z tejto zmluvy neprechádzajú na právnych nástupcov zmluvných strán.

5.4 Zmluva je vyhotovená v 3 (troch) rovnopisoch, z toho 2 (dva) sú určené pre NDS a 1 (jeden) je 
určený pre PETCAR.

5.5 Zmluvné strany vyhlasujú, že sa s obsahom zmluvy oboznámili, jej jednotlivým ustanoveniam 
porozumeli, tieto sú prejavom ich skutočnej, vážnej a slobodnej vôle, čo na znak súhlasu 
potvrdzujú svojimi podpismi.

v Košiciach dňa v Bratislave dňa 1 0. MAR. M S
PETCAR SERVIS, s.r.o. Národná diaľničná spoločnosť, a.s.

Ing. Marek Petruňák 
konateľ

Ing. Filid yiacridceK 
predsedelpredstaven^tva 
a genera'lí'’- -...........

Ing. RasTisidMsi^pptJci 
podpf^ďs<$£ predstavenstva
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